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RÈGLEiMENTS 


DE  LA 


CORPORATION  DES  PILOTES 

Pour  le  Havre  de  Québec  et  a^i-dessoui   de 
Québec,  le  4  7nars  1861. 

Adoptés  le  4  Mars  1861,  et 
a])i)rou\é.s  par  1a  Maison  do 
la  Trinité  de  Québec  sans  chan- 
gements le  12  avril  1861. 

lo.— Du  dix  avril  au  trente  novembre  de 
chaque  année,  les  directeurs  de  la  corporation 
des  pilotes  du  havre  de  Québec  et  d dessous, 
siégeront  tous  les  jours,  excepté  les  dimanches 
et  leur  bureau  sera  régulièrement  ouvert  aux 
affaires,  do  huit  heures  du  matin  à  six  heures 
au  soir.  A  toutes  I  .  autres  heures  il  s'y  trou- 
vera que  qu'un  pour  recevoir  et  exécuter  les  de- 
mandes  de  pilotes. 

Du  trente  novembre  au  dix  avril,  les  assem- 
blees  du  bureau  des  directeurs  seront  convo- 
quées suivant  le  10e  article  de  l'acte  23  Victo- 
na,  c.  123  et  le  bureau  sera  ouvert,   tous  les 
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Ilo. — Nulle  somme  no  pourra  être  payée  que 
par  un  mandat  sur  'u.  banque  qui  aura  les  dé- 
pôts de  la  corporation  ;  ce  mandat  devra  être 
«igné  par  le  secr(5taire-trésorier  et  par  le  prési- 
dent ou  celui  des  autres  directeurs  nomméb  à 
cet  effet  par  le  bureau. 

12o. — Le  sécrétai re-trdsorier  devra  déposer, 
oha(|ue  jour,  dans  la  banfjue  de  la  corporation, 
les  sommes  reçues  par  lui,  et  fournir,  chaque 
semaine,  au  mo'ns  une  fois,  ou  plus  souvent 
s'il  en  est  requis  par  le  bureau,  un  bilan  de» 
sommes  reçues  et  payées  par  lui  et  de  la  balan- 
ce en  dépôt  dans  la  banque,  etc. 

13o. — Le  bureau  des  directeurs  pourrai  ache- 
ter ou  louer  juscju'à  huit  goélettes,  avec  chalou- 
pes et  autres  accessQires,  pour  le  service  du  pi- 
lotage, et  veillera  à  l'administration  économi- 
que et  efficace  de  la  dépense  et  de  la  propriété 
de  la  corporation. 

Ifo. — Dans  le  but  de  faire  pes  r,  le  moins 
possible,  sur  la  recette  de  la  corporation,  une 
dépense  nécessairement  considérable  au  début 
d'une  pareille  institution,  et  de  la  répartir,  aus- 
si pour  plus  de  justice,  le  bureau  des  directeurs 
pourra  faire  des  emprunts  dont  le  maximum  ne 
devra,  toutefois,  pas  excéder  douae  mille  pias- 
tres. 

16o. — Il  établira,  pour  payer  les  emprunts 
faits  par  la  corporation,  un  fond  d'amoiti&se- 
went  proportionnel  au  moiitant  çt  à  k  durée 
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que pilote  la  go'élette  sur  laquelle  il  devra 
s'embarquer. 

23o. — Lorsqu'un  bâtiment,  montant  ou  des- 
cendant le  fleuve,  par  suite  d'un  naufrage,  d'une 
voie  d'eau,  ou  pour  toute  autre  cause,  requerra 
le  secours  d'une  goélette  de  la  corporation,  le 
commandant  de  cette  goélette  pourra,  s'il  le 
juge  nécessaire,  exiger  l'aide  des  pilotes  qui 
seront  à  son  bord. 

24o. — Les  commandants  des  golettes  de  la 
corporation  seront  des  pilotes  licenciés  et  reoe^ 
vront,  à  leur  départ,  réglé  par  le  bureau,  une 
liste  exacte  des  noms  de*  oilotes •  qui   seront  ù. 
leur  bord,  inscrits  suiva:.    les  tours  de  service. 

25o. — Les  commandants,  excepté  dans  les 
cas  prévus  ailleurs,  devront  se  conformer  à  cette 
liste  pour  fournir  des  pilotes  aux  bâtiments  qui 
en  auront  besoin. 

2Go. — La  liste  des  pilotes  sera  pendue  dans 
un  endroit  visible  de  la  goélette,  pour  que  cha- 
que pilote  puisse  en  prendre  connaissance. 

2ro. — Cependant,  si  le  commandant  d'une 
go  lette  jugeait  à  propos  de  dévier  de  la  liste, 
les  pilotes,  dans  l'intérêt  de  la  discipline,  devront 
obéir  à  ses  ordres,  sauf  ensuite,  s'il  y  a  lieu,  à 
porter  plainte  devant  lé  bureau  des  directeurs. 

28o. — Lorsque  le  commandant  d'une  goélet- 
te se  trouvera  malade  ou  incapable  autrement 
de  remplir  les  devoirs  de  sa  charge,  il  se  choisira 
un  remplaçant  parmi  les  pilotes,  lequel  devra 
accepter  et  se  trouvera  par  moonuuandaiit  pour 
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l'équipage,  et  feront  exactement  rapport  au  bu- 
reau de  toute  infraction  à  cet  article. 

35o, — (^R<rppel{). 

36o. — Le  terrain  du  pilotage  sera,  pour  l'ef- 
ficacité du  service,  divisé  en  quatre  stations  : 

Prcmièi'f  .station, 

La  première  station  sera  comprise  entre  la 
Pointe  aux  Pères  et  la  pointe  est  de  Tîle  Saint- 
Barnabe,  au  sud,  et  les  Ilets  de  Jérémie  et  lo 
Cap  Columbia,  au  nord. 

DcKxième  station, 

La  deuxième  station  sera  comprise  entre  la 
pointe  Est  de  l'île  Saint-Barnabe  et  l'Ile  du  Bîc, 
au  sud,  et  le  cap  Columbia  et  la  rivière  Port-^ 
neuf,  au  nord. 

Troisième  station, 

La  troisième  station  sera  comprise  entre  Tlle 
du  Bic  et  les  Razades,  au  sud,  et  la  rivière 
Portneuf  et  les  Ilets  Penchés,  au  nord. 

Quatrième  station. 

,    La  quatrième  station  sera  comprise  entre  loi 
RazadeB  et  le  phare  de  l'Ik  Verte. 
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42.  Le  devoir  de  la  seconde  goëlette,  ex- 
cepté dans  le  cas  prévu  par  l'article  ci-dessus, 
sera  de  se  tenir  près  de  la  première,  pour  veiller 
à  ce  que  le  commandant  de  celle-ci  fasse  son 
devoir  ;  aborder  tous  les  bâtiments  montant  le 
fleuve  qui  ne  l'auront  pas  été  par  la  première 
goëlette,  et  leur  fournir  des  pilotes. 

43o.  Si  le  commandant  de  la  première  goë- 
lette refuse  ou  néglige  de  mettre  un  pilote  à 
bord  d'un  bâtiment  qui  en  aura  besoin,  le  com- 
mandant de  la  seconde  goélette  en  fournira  un 
à  sa  place,  et  prendra  note  de  la  chose  avec 
toutes  ses  circonstances,  pour  en  faire  rapport 
au  bureau  des  directeurs,  à  son  retour  à  Québec. 

44o.  Le  commandant  de  la  première  goë- 
lette devra  veiller  également  à  ce  que  celui  de 
la  seconde  goëlette  fasse  son  devoir  et  suive  les 
règlements  et  les  ordres  du  bureau. 

45o.  Lorsque  la  première  goëlette  aura  lais- 
sé sa  station  pour  remonter  à  Québec,  la  secon- 
de devra  prendre  sa  place  pour  fournir  des  pi- 
lotes aux  bâtiments  montant  le  fleuve. 

46o.  La  troi.^ième  goëlette  occupera  le  se- 
conde station  et  croisera  entre  la  pointe  est  de 
l'Ile  du  Bic  et  la  rivière  Portneuf,  au  nord,  et 
abordera  tout  bâtiment  montant  qui  ne  l'aura 
pas  été  par  la  première  ou  la  seconde  goëlette. 

47o.  La  troisième  goëlette  pendra  la  pre- 
mière station,  quand  la  seconde  l'abandonnera, 
et  en  remplira  les  devoirs. 
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54o.  Les  autres  goélettes  de  la  corporation 
seront  tenues  en  réserye  pour  les  besoins  extra- 
ordinaires et  imprévus  du  service 

Ces  goélettes  seront  sous  le  tontrôle  immé- 
diat du  bureau  qui  pourra  exiger  de  leurs  com- 
mandants la  prompte  exécution  de  ses  ordres. 

55o.  Les  goélettes  en  activité  de  service 
seront  distinguées  par  des  signaux. 

56o.  Les  goôlettes  seront  numérotées  sui- 
vant la  loi.  Lorsqu'elles  seront  sur  les  stations 
ou  à  la  poursuite  des  bâtiments,  elles  devront 
porter,  durant  le  jour,  à  la  tête  du  mât  de  l'a- 
vant, un  pavillon  moitié  rouge  et  moitié  blanc, 
dans  le  sens  horizontal,  le  blanc  placé  au-dessus 
du  rouge;  durant  la  nuit,  elles  auront  des  lu- 
mières conformément  à  la  cinquième  section  du 
chapitre  44,  des  Statuts  Refondus  du  Canada. 

57o.  Les  pilotes,  ayant  la  charge  de  bâti- 
ments, devront  faire  les  signaux  suivants,  quand 
ils  seront  poursuivis  par  des  goélettes  de  la 
corporation:  le  jour,  ils  hisseront  et  descen- 
dront, toutes  les  cinq  minutes,  le  pavillon  na- 
tional, jusqu'à  ce  qu'U  soit  aperçu  par  les  pilotes 
de  la  goélette  en  chasse  ;  la  nuit,  ils  remplace- 
ront le  pavillon  par  une  lumière  qu'ils  monte- 
ront et  descendront  dans  les  mêmes  intervalles 
de  temps. 

58o.  Les  commandants  des  goélettes  se  don 
neront  l^s  uns  a"^  autres  Imwnn'îls  se  le  de*"»» 
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64o.  Les  autres  goëlettes,  à- moins  d'ins- 
tructions contraires,  remonteront  aussi  à  Qué- 
bec, quand  elles  auront  embarqué  leurs  pilotes, 
et  annonceront  leur  départ  des  stations,  en 
g  tenant  une  boule  noire,  en  permanence,  à  la  tête 
I  du  mat  de  l'avant,  jusqu'à  leur  arrivée  au  Pot- 
à-1'Eau-dc-Vie. 

65o.  Les  pilotes  devront  exécuter  les  ordres 
des  commandants  ;  faire  le  quart,  lorsqu'ils  en 
seront  requis,  et  aider  à  embarquer  les  pilotes. 

660.     Le  commandant  ne  devra,  en  aucun 
cas,   laisser  sa  goélette,   si  ce  n'est  da||8  celui 
d'une  nécessité  pressante  et  imprévue. 
I  67o.     Les  commandants  des  goëlettes  entre- 

ront, dans  leur  journal,  les  noms  des  bâtiments 
montant  ou  descendant  le  fleuve,  auxquels  ils 
fourniront  des  pilotes  ou  dont  ils  en  débarque- 
ront; les  noms  des  pilotes  qui  les  auront  pilotés 
et  le  temps  et  le  lieu  où  les  pilotes  aurent  été 
embarqués  ou  débarqués. 

680.  Ils  devront  encore,  quand  leurs  occu- 
pations le  permettront,  tous  les  deux  heures, 
marquer,  dans  leur  journal,  la  situation  de  leurs 
goëlettes  dans  le  fleuve  et  tous  les  incidents  de 
quelque  importance  relatifs  au  temps  et  aux 
bâtiments. 

69o.  À  leur  arrivée  à  Québec,  ils  donneront 
au  bureau  une  copie  signée  de  leur  journal. 

70o,  Ils  s'adresseront  bxl  bureau,  oîianu» 
fois  qu'ils  en  auront  besoi 
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d*eau  que  celui  déclaré  par  le  capitaine,  il  sera 
de  son  devoir  d'en  informer  le  bureau. 

78o.  Les  pilotes  devront  à  leur  arrivée  à 
Québec,  remettre  entre  les  mains  du  secrétaire- 
trésorier  leurs  certificats  de  pilotages. 


Adoptés  h  13  Juin  1862  et  approuvés  par  h 
Maison  de  la  Trinité  de  Québec  sans  chan- 
gement le  22  JitiUet  1862. 

1er.  Art.  Tout  Pilote  qui  sera  empêché 
par  maladie  de  piloter  à  son  tour  ou  de  faire  au- 
cune des  choses  que  requièrent  la  loi  ou  les  rè- 
glements de  la  Cforporation,  devra  en  donner 
immédiatement  avis  à  la  Corporation,  et  ac- 
compagner cet  avis  d'un  certificat  d'un  médecin 
constatant  quand  a  commencé  sa  maladie. 

2e.  Art.  Lorsque  le  rôle  régulier  se  trouve- 
ra dérangé  par  l'absence,  la  désobéissance,  la 
maladie,  la  mort,  la  suspension,  la  démission  ou 
la  retraite  d'un  pilote  ou  par  les  causes  prévues 
par  l'acte  ou  les  amend^nents  à  l'acte  consti- 
tutif de  la  Corporation,  il  sera  du  devoir  du 
Bureau  des  Directeurs  de  réajuster,  autant 
qu'il  le  pourra,  les  parts  de  travail  et  de  service 
entre  les  pilotes,  et  ceux-ci  devront  se  cooforii^er 
à  ses  ordres. 
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à  bord  d'un  vaibseau  remontant  le  fleuve,  devra, 
eu  arrivant  à  la  prochaine  station,  remettre  k 
couiniandcuient  du  vaisseau  î\  celui  des  pilotes 
présents  à  la  dite  station  qui  l'aurait  pris,  ui  1^ 
vaisseau  fut  arrive  là  sans  pilote 

8r.  Art.  Tout  Pilote,  commandant  do  goë- 
hîttc,  ou  autre  personne  qui  refusera  et  néglige- 
ra de  remplir  aucun  des  devoirs  qui  lui  sont 
imposés  par  l'acte  d'incorporation,  et  ses  amen- 
dements ou  par  les  règlements  de  la  Corporation, 
ou  défaire  aucune  chose  requise  par  quelqu'un 
des  dits  actes  ou  des  dits  règlements,  ou  qui  re- 
fusera et  négligera  d'obéir  aux  ordres  qui  lui 
seront  donnés  conformément  aux  dispositions 
dos  dits  règlements,  ou  qui  enfreindra  quel- 
(ir'une  des  dispositions  des  dits  règlements, 
sera,  pour  chaque  offense,  passible  d'une  amende 
de  pas  moins  de  dix  piastres  ni  plus  de  quaran- 
te piastres. 

i)e.  Art.  Tout  Pilote  dont  le  nom  se  trouve 
sur  les  rôles,  soit  à  Québec,  soit  au  bord  des 
goélettes  aux  stations,  qui  s'enivre,  encoure  une 
pénalité  de  pas  moins  de  dix  piastres  ai  plus  de 
quarante  piastres. 

10e.  Art.  Tout  Pilote  qui  par  négligence, 
mauvaise  conduite  ou  ivrognerie,  aura  retardé 
le  départ  ou  la  navigation  d'un  vaisseau  pourra, 
sur  plainte  du  Bureau  des  Directeurs  et  pour- 
suite (\n\  sera  faite  au  nom  de  la  Corporation 
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avril  mil  huit  ôent  solxante-et-ÙD^  en  aucun 
autre  nombre  plus  considérable  n'excédant  pas 
celui  de  six — et  les  commandants  des  goëlettes 
seront  obligés  de  se  conformer  aux  ordres  du 
Bureau  de  Direction  sous  ce  rapport. 

4me.  ARTICLE.  Tout  pilote  laissant  un  bâ- 
timent qu'il  aura  piloté  en  descendant  le  fleuve 
devra,  s'il  n'a  pas  reçu,  avant  son  départ  de 
Québec,  un  ordre  contraire  du  bureau  de  direc- 
tion, se  rendre  immédiatement  et  directement  à 
bord  de  Tune  des  goëlettes  sur  les  Stations  pour 
y  recevoir  les  ordres  du  commandant  d'iceilo. 

5me.  ARTICLE.  Le  commandant  de  la  goé- 
lette qui  recevra  un  pilote  laissant  un  bâtiment 
qu'il  aura  piloté  en  descendant,  pourra,  confor- 
mément aux  instructions  du  bureau  de  direction, 
assigner  au  pilote  ainsi  reçu  une  station  et  une 
goélette  sur  laquelle  il  devra  s'embarquer  pour 
prendre  un  tour  de  pilotage  en  remontant. 

6me.  ARTICLE.  Il  sera  du  devoir  du  com- 
mandant de  chaque  goélette  de  tenir  un  rôle  des 
pilotes  à  son  bord  qui  devront  piloter  des  vais- 
seaux en  montant  le  fleuve,  et  d'y  inscrire  le 
nom  et  déterminer  le  tour  du  pilote  qui  devra 
en  prendre  un  d'après  l'article  précédent. 

7me.  ARTICLE.  Tout  pilote  qui  troublera 
la  paix  ou  le  bon  ordre  à  bord  d'une  goélette 
pourra,  après  une  entrée  faite  à  cet  effet  dans  le 
journal  et  signée  et  approuvée  par  le  comman- 
«àût  et  par  deus  autïc»  perHonues;  soit  pilotes, 
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seront  donnés  conformëment  &  ses  dîspontîons, 
ou  qui  enfreindra  quelqu'une  des  dispositions 
du  dit  présent  règlement,  sera  pour  chaque  of- 
fense, passible  d'une  amende  qui  no  sera  pas 
moindre  de  dix  piastres,  ni  plus  de  quarante 
piastres. 

lime.  ARTICLE.  L'article  dix  des  règle^ 
ments  adoptés  le  douze  ami  mil  huit  cent  soî- 
zante-et-un  est  révoqué. 
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